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Atitudinea opoziţiei maghiare. cristal, şi nu se ;poate să n'o aibă şi bărbaţii 
de st~t maghiari. A menţinea tradiiţia a:ceea 
însemnează a nu avea intenţiuni să rezolvi 

Arad, 4 Ianuarie. problema naţiona)istă. Naţionalităţile doar 
Discursul de Anul-nou al CO'Tl•teJ11i T:~7a trebue să facă parte i.ntegirală, constitutivă 

a avut darul să treziască vii nelinişti în mij- din statul ·ungar, să aibă rolul de factori po
locul opoziţiei maghiare. La un astfel de pri- litici în stat. 
:Jej se obişnuesc pronosticllll"i. Şi pronosticu- De câtoori deci se stăruieşte în discursu
rile făcute de primul sfetnic ungar al Maje- rile contelui T~sza a1supra necesităţii d:e a se 
stăţii Sale s'au părut riscaite, exagerate căci rezolvi problema naţionailistă, fără însă 
nedreptăţesc naţiunea maghiară, trăgându-se să se rem1'nţe 1la caracterul naţianal 
cu condeiul peste jertfele de sânge ale ei. maghiar al statului ungar, de atâtea 

Aşadar, opoziţia maghiară a interpretat ori se hazardează fără nici un spor. S~tua
într'alt chip decât llloi discursul contelui Ti- ţia prirnde mai mult un ab-,>ect straniu. Ar 
sza, a văzut o întreagă lume de rea'1i·tăţi vii- trelYUi să se treacă la fapte dela discursurile 
1.-0are, contururile fisionomiei statului ungar de rosli1e uneori cu atâta luciditate şi logică im
după ră1.:;boiu pe cari noi nu l~am obser- placabilă. Trecându-se la fapte s'ar observa 
vat. In ogli.nda reconstruită de contele Tisza, frapantll'l contrast amintit incontestabil ln 
însă, opoziţia maghiară învin'lleşte că num:ii plină lumină, n'ar mai putea fi acoperit, şi 
maghiarimea nu-şi vede chipul fidel. Opoziţia · s'air abandona cohorta argumemelor despre 
crede aşadar că primul m~nistru ungar vor- menţinerea politicei tradiţionale maghiare. 
bind despre necesitrutea C01nsolidă1rii i·nteme Iar când opoziţia maghiară reconstruieşte 
prin rezolvirea problemei naţionaliste în te- d~n discursuri ca cel dela Anul-nou o fizio
meiul egwlităţii desăvârşite de drepturi, ple- nomie ca aceea a statului unga·r de după răs
dează pervtru o Ungarie a naţionalitătilor „a :boiu, fără să se fi înlă!turat elmentul prim al 
căror jertfire vitejească a lăudat' o." contrastului - menrţinerea ,neştirbită a carac-

Ce fericiţi eram să fi putut scoaite şi noi iterului naţional maghiar - straniul situaţiei 
o •urne de realităţi ca aceasta din discursul ' creşte. „Temerile" opoziţiei nu sunt justifi
contelui. Insă nu ne este posibil, pentrucă I cate, fantomele ori mai bine zrs sperietorile 
-discursul ami.nteşte lângă problema naţiana- contelui Tisza de Anul-nou n'au să-i producă 
listă de „conti:nuarea politicei tradiţionale desi1uzii şi griji şi sforţări obositoare de :t 
maghia·re". Am scos în evidenţă ieri contra- par.a'liza acţiunea considerată „favorabilă" 
stul acesta viu al politicei primului ministru. naţionalităţHor. 
Atâita vreme cât va dăinui tradiţia politka Acea atmosferă, cărei contele Tisza H 
despre menţinerea caracterului naţioaal ma- atribuie toate binefacerile, atmosferă în care 
ghiar ail statului ungar, problema naţionalistă . „se simt bine" naţionaliităţile statului ungar, 
nu poa.te fi rezolvită, n'are cadrele necesare. i atmosferă de încredere, de iubire, de vraje, 
Aoeastă coovingere este ·de o limpezime de ! o, câ·t o dorim! fosă ea nu vine pri:n di·scursu-
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rile oontelui Tisza şi .nici prin propunerile O

poziţiei maghiare ca ,,isă ni-i apropiem cu 
inima pe cetăţenii de buze nemaghiare cari 
s'au intâlnd cu maghiarimea în această îm
preună vărsare de sânge şi totodată cu f.orta 
şi autoritatea statului devenit maghiar să-i 
conducem spre unicul drum care duce la în
ţelegere, spre învăţarea limbei statului„." 

Cum crede opoziţia maghiară posibilă o 
„apropiere" şi o „înţelegere" prin mii Joace 
de sâlnicie ca aceste? Atâta şovinism, atâta 
exclusivism, atâta exaMare a patriotrsmului 
maghiar.„ Aceeaş opoziţie declară că „po
litica de compromisuri, pe care într'adevăr 
n'o vedem bucuros după răsboiu, trebuie sl 
dispară în marea sângelui maghiar vărsat", 
ad'OCă politica lui Tisza. 

Deci când în lumea politică maghiară s~ 
fac la Anul-nou declaraţii despre necesitatea 
rewlvirei problemei naţionaliste prin egali
tatea desăvârşită de drepturi fară însă ·~ă se ' 
tragă cadrele necesare prin aban'Clon.area nă
zui1nţelor de fortificare a caracterului naţio
nal maghiar al statului ungar, şi când opoziţia 
maghiară nu vrea să ştie că peste 1tot ar exi-

. sta o problemă naţionalistă, suntem îndrep
tă ţi ţi să concludem că :năzuinţele centraliste 
ale guvernanţilor noştri n'au scăzut din in
tensitate faţă de trecut. Anu:l-nou al stilului 
gregorian nu ni-a înmulţit perspectivele zi-
lelor bune de mâne. · 

Totuş. Să împrumutăm pe un moment 
punctul de vedere al opoziţiei maghiare, deci 
să credem şi nd în „pronosticurile" conte!ui 
Tisza. Pe ce rond brodează opoziţia ma
ghiară firul protestelor faţă de discursul pri
mului ministru? II găsim în acea propoziţie 

/ ~~- Răsboiul şi educaţia. tea sunt teorii, cari sunt bune pentru teoreti- Un propovăduitor ca Pestalozzi, blând das
cianii de profesie. N'are ce căuta pe asemenea căi clvetian îşi are numai o importanţă unila

Năpraznicul răsboiu mondial a înlănţuit po- tărâmuri o astiel de raţiune filosofică. Siste- terală: ca iscusit metodician. Unde vei găsi in 
poarele culte a bătrânei Europe. Toate forţele mele de cultură, de educaţie de până acum au sistemele actuale o licărire de blândetă, un 
ce cuprind energia omenească s'au angajat la stat într'o izolare - lntr'o indiferentă, s'au în- apostolat până la sărăcie? O idilică credinţă 
această ·violentă sguduire. Intelectul, ca şi fi- tr'o conştientă separare de a se emancipa total în înd·reptarea poporului prin o educatie mai 
zicul omenesc şi-au pus la contribuţie tot stocul ca sistem aparte, din cellalt sistem, din care s'a bună. Timpurile lui ·Rosseau, când şi-a scris 
de puteri, cari în vremuri de pacinică muncă derivat. opul său: Emil, sunt tocmai analoage cu vre-
colaborau la îmbunătăţirea neamului uman. Ca ram singuratic n'a ţinut seamă de un murile de azi. 
Tehnică, medicină, strategie, speculaţie şi echilibru, care trebuie să existe între sine şi to- Şcoala actuală pare a fi cea mai bună în 
şcoală se manifestă ca factori cardinali la is- varăşul de care s'a despărtit. Această tendinţă carnparatie cu trecutul. Ce îndreptăţeşte acea
bânda finală. Dacă civilizaţia accentuiază urna- a scos la suprafată si o educatie într'un anume stă credinţă? Interiorul, cât şi exteriorul ei co
nitatea şi veşnica pace în vremuri de recreare, sens: ascutlrea mintii în detrimentul inimei~ stisitor? Sau aranjamentul intern atât de ·mo
apoi tot atât de răsbunătoare se arată în ura care a devenit orfană pe urma arderei intelec- dern? Cine e aderentul aparentelor se va uimi 
de rasse, cât şi în conflictul de interese. Edu- tului în desvoltarea sa. de progresul rapid! Totul are înfăţişarea unui 
catia masselor către un singur ideal: pacea Pe acest temeiu necomplet s'au zidit siste- praznic. Cugetătorul, pedagogul nei>retentios, 
eternă intre popoare pare a se apropia numai mele de educatie din Europa. Tări cu bogăţii educatorul sincer, desbrăcat de superficialitate 
după consumarea energiilor. Christos cu iubi- enorme, cu organizaţii nationale excelente s'a:J va zimbi în fata acestei indrăsneli de educaţie. 
rea deaproapelui e expidentul ultim în lipsa al- pus cu toată silinţa posibilă în serviciul edu- Sufletul intern sobru, viata educaţiei nu se 
tei posibilităţi. catiei poporului. Unele state au crescut indu- sălăşluieşte numai prin o prefacere de ordin 
· Invenţiile . pe terenul tehnicei, medicinei, stria, comerciul mondial, altele patriotismul or- extern, ci prin apostolie vie, conformă spiritn

strategiei şi chimiei îşi văd efectele deza- golios, intoleranta religfoasă, laicizarea biseri- lui genuin al neamului. 
struoase la cari au ajuns. Individualităţile cu cii, desconsiderarea religiunfi ca un cult ex-
talent privesc cu sfâşierea inimei lor durerea tern, plin de superstiţii. Referindu-mă la şcoala primară confesio-
care a provocat'o fătul ştiinţei lor unilaterale. Inspăimântătoare rezultatei nală voiu crede, că sufletul acesta a supravie-
0 intelectualitate rece, absorbită de teorii îşi · Săbii cu tăişe de toate dimensiunile. Toată ţuit totdeauna cu aspectul unui exilat într'o pu-
desfăşoară activitatea latentă 1n laboratorul pedagogia celebrilor pedag-ogi cu dictonul lor stietate nisipoasă, sau într'o regiune polară 
său izolat cu tendinta de-a aduce omenimei un 

1 

firesc: „îndărăpt la natură", cu caracterul lor 

1 

unde urmează peirea sau pipernicirea lui. Şcoa
aparat mai perfect. uman, cu tendinţa lor religioasă-morală a dat la noastră primară, cu duhul ei sănătos, cu tra-

Dar inima, sentimentul de iubire, moralita- faliment în fata urei popoarelor. diţilmea creştinească şi democratică, tolerantă, 
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ir~ care ea exprim~ n~dejdea s.igur~ c~ poli- I ţionalităţile dela reoompensa jertfelor lor? De •sigur, d-l-0r, nu pot cere şi opoziţrunii 
tica de comprom1sun cu nat1-0nahtăţ1le a ! Aşadar, nu se pot desface pronosticuri din a~est ţel de concurs. Am rugait-o ·însă să amâne 

contelui Tisza trebuie să ia sfârşit, cµci aşa ! dis.cursul contelui Tisza, cum preti:nde opo- 1 dtsc~tm·n~ asuipra ·~it~aţiunii internaţionale pen
impun jertfele sângelui magh'!ar. De ce opo„ I ziţia maghiară pe de altă parte manifesta.- I tru timpurile in C<!rl.Şl gz:.ve.rnul ar putea să Iacii 

·ţ· h' ă t ~A 1 I „ · . ' . • . v • 1 expunerea acestei sztuatmnz. 
z1 1a mag iar rece cu vouerea. peste ce e- I ţ11le şovm1ste ale acesteia 1mp1edeca once I . . . . . 
lal1te nenumărate jertfe de ·sânge, româneşti, 

1 

apropiere d•:1n•tre naţionalităţi iar fără apro- un~ /Xl~ted dii~ ~zi~une ad V~1lll11il•t ţ~c~~tă păro-! 
1 

· · v • • • • • ' j ,p. .... re ş1, ec inanJu raspwn en e ac mm1 - ir s-
a e a vtor _n~ţH~nahtaţ1, ŞI. de ~e n~ p~ere hpseşt~ CVOl~~i~ia primă pe111tiru ~esăvâr- pullJdere pe ~re K.le aitfel noi ·recunoaştem că ne 
vrea sa-ş nrsuşiască un simt de 1usteta Şi rea consolidam mrerine a statului ungar. I inicumbă - a <ieclarat că amână o discuţiune de 
faţă ~de .naţionalit~~ îndreptăţite la reoom- I Am dori1t totdeauna acea~ta con\>olidare, dar I acest fel. O altă iparte a re~uzat acest fel de 
pe~a? Dacă opoz1t.1a. cere r:~pensă pen-1 când vor porni adevăr. atele iniţiative pentru 1 ":~ncu:s pe ic~re l-am ·~~ru.t ş1 a 'dat naştere I'! 
tru Jertfele ungureşti, de ce sa fle excluse oo- posibilitatea apropierii? j .a1si~ut1unea a~u;pra 1I>OhtJ.ce1 externe rpe ca·re at1 

_ _ auz.1.t-0. 
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Situaţia României. 
D. I. Brltlanu, despre politica internaţională şi situaţia României. 

- Din Senatul român. -

Senatul român a terminat in ,edlnfa de Joi, tn to 
(l-3) Decemvrle, discuţia adresei la mesajul tronului. 
Numeroşilor oratori, cari au tlnut si critice atitudinea 
cuvemulul, le-a răspuns preşedintele conslllulul de mi
niştri şi ministru de răsbolu d. Ioan I. C. Brdtianu, al 
ciru.I dlscllJ'S a făcut o adânci Impresie asupra asis
tentei pria acea sealnl şi deplină încredere. pe care o 
Inspiri o coaştllntl pe deplin pătruosi de creutatea 
răspunderilor ce le poartă. 

Dăm la acest loc ta tntre&lme, dupl notele steoo
craHce, acest dlscuni al prlm-mlolstrulul român: 

Dlor senatori, consecinte cu atitudinea. 
care ne-o cunoaşteţi, nu vă aşteptati de sigur 
la o cuvântare lungă din partea mea astăzi. 

Avem conving-erea că acuzatiunile, cari s'au 
formulat în contra noastră, sunt pătimaşe şi, 
prin urmare, nedrepte . .Ele sunt rezumate, în 
ceea ce mă priveşte, i..n acuzatiunea de căpe
tenie, că vreau să fac act de autoritate perso
nală sau - cum spiritualul orator, care se co
bora dela această tribună - îmi închipuiesc 
că sunt sinteza si totul într'o situatiune ca cea 
<le azi. . 

Se poate să nu fim nici unul din noi, sau ca 
să fie numai unul din cabinet, la nivelul nece
sar, ca în ochii oratorului precedent să apară 
că „personalitate". 

I pentru tara pe care o servim, guvernul repre
i zintă o unitate de convingeri de actiune com
pletă, care permite şefului său sd vorbească în 
numele tuturor, ştiind că exprimă vointa tll-
turor. (Aplauze). . 

Aceasta e de sigur o conditiune însemnată, 
dar deasupra ei noi tragem puterea de a gu
verna din credinta că suntem în acordul cel mai 
deplin cu majoritatea parlamentului şi că re· 
prezintăm vointa ei. (Aplauze). 

Suntem emanatiunea acestei majorităţi re
gulat şi sincer constituită! 

D. N. Filipescu: Ca cele mai slabe guverne! 
D. Ion I. C. Brătianu, preşedintele consiliu

lui şi ministru de răsboiu: Preocupat de acea
stă necesitate, am avut prevederea ca înainte 
de sesiunea ordinară a parlamentului să mă a
sigur, prin contactul intim cu majoritatea pe 
care ne răzimăm şi din a cărei solidaritate ne 
tragem ratiunea de a fi la guvern, să mă asi
gur de acordul deplin cu dânsa. 

Deasemeni, când · s'a numit comisiunea de 
răspuns la mesaj, am voit să constat tn mod 
limpede şi hotărît, că ea, ca reprezentantă a: 
Senatului, întelege să dea guvernului cea mai 
clară încredere şi cel mai sincer concurs. Răs
punsul ei a fost afirmativ. 

să amâne discuţiunea asupra situaţiW1ei inter
naţiunale, a tiidica·t o .altă chestiune, învinuind 
politka economică a guvernului. 

D-lor, 1n aceais1ă ipolitică, ca şi ·în toată ac
ţiunea noastră, cuvintele cu cari am începu.t lşi 
au îITTtelesui lor. Este o solidaritat~în acţiunea 
guvermdui şi î1l/elegem împreună să ducem 
răspunsurile cari sunt ale noastre ale tuturora. 

D-lor, că suntem in greutăţi economi!ce Ju.;. 
crul este cert. Şi dacă îş.i ,poate dneva închilpui 
că. într'o si·tuati.une ilnternaţională ca cea <le 
astăzi, se 1poate ca un stat idi.n .Eun:ma să nu 
suiere cel ipuţin a:>e cale economică consecinţele, 
este de sigllir o iluzie nepermisă. Guvernul a cău
tat î'Ilsă, în limitele IPOS.iNlitătii, .prin interventiu
nea lui 1să uşureze pe cât 'Se voate, greuităti.le de 
c<!lri suferă mulţi şi aa:>roaipe toţi•. 

Că se ;poate fare hvcă mai mult decât ceeace 
arn făcut, se ipoate, şi vom lnceroa iprin toate 
anijioa:cele să 'Clesă;vârşim şi să ne completăm 
opera. 

A 1nvj.nui ·însă guvernul că e:xiwrtul nu s'a 
·fălcut cân:d Dafldamelele ~ Dunărea, ipână ieri 
emu 1î·nohi:se, mi se ipare o rînvinui.re foarte ne
dreaptă. Oricari ar fi fost măsurile luate, când 
ică~le noa1S1tre de apă 1Sunt QI>rite, exportul ţă;ii 
nu ·se putea face. 

Dar, se va q;jice: dair de ce a1i 1prohhbit exwr
tul unor materii şi .pe urmă, cel .puţin IJ)e unele, 
le-aţi lăsat Hbere să i:asă? Pentrucă au fost mo
mente câirud am avut ·îndoială aswpra cantiotăti
lor .cari emu 'În interiorul ţării şi pentrucă .pe 
dea1swpra miicărer 'Cinfrcultăti eoonomice, am cre
zu1 că trebuie să menţinem un prisos de alimen
taţie la dispoziţia noast.ră. Intre oouă greşeli, Aceasta se poate. Dar ca să vă închipuiti 

că la 1915 este un dement ln capul guvernului 
român, cred că este o exageratiune, pe care 
nici unul din dvoastre nu o puteti crede; căci 
ar fi intr'adevăr act de dementă ca în aseme
nea lmprejurări un om să aibă asemenea în
chipuiri. (Aplauze). 

Prin urmare, în mod logic şi constitutional 
am căutat razim în convingerea că sunt repre
zentantul sincer al majoritătii şi ca atare am 
puterea indispensabilă în momentele de fată. 

· preferam ·să facem 'pe aiceea a .unui exces de 
prudentă, .docât pe aceea care ne iPUtea duce la 
decepţiuni mai grave. · · 

Nu. dlor, 
chipuiri. 

Unitate de convingeri la guvern 
şi la majoritate. 

nu sunt capabil de asemenea în-

Dacă tntrebutntez adesea persoana întâia 
singular vorbind de guvern, este pentrucă, din 
fericire, pentru răspunderile Pe cari le avem şi 

modestă cu năzuinţe sănătoase de-o plină re
generare a rămas totdeauna într'o evoluţie fi
rească. :Extremităţile, cari provoacă conflicte 
11'au molipsit'o. Milioanele noastre de ţărani, 
cari au absorbit spiritul sănătos, câmpenesc ai 
vieţii dela tară, au rămas tot ţărani cu o învă
ţătură mai modestă, dar mai adevărată. 

O exagerare a firii lui prin sisteme com
plexe n'a prins. Năzuinţe de înaintare totdeau
na a avut, cu rezerva de a nu înoi prea re
pede, de-a nu lăpăda prea curând ce a apucat. 

Ccnservatismul acesta cultural, a produs o 
linişte sufletească a masselor noastre populare, 
o calmitate cumpănită în încrucişarea curen
telor variate. Invătătorii, pioneri ai acestei tra
diţii, observă şi respectă caracterul acesta bi
milenar al nostru. 

Dumnezeu, biserica şi neamul formează te
meiul cultural-naţional ai educaţiei ţărăneşti ca 
a caracteristică fundamentală. Bătrânii noştri 
dascăli, ca şi învăţătorii noi, au continuat şi 
cimentat cu prisosintă această notă dominantă 
în învăţământ. Sutele de învăţători mobilizati 
distinşi pe câmpul de luptă nu fac altceva, de
cât înaltă, :perpetuiază tradiţia noastră cultu
rală. Ingreunati acasă cu munca lentă şi tăcută, 
împovărati cu marea sarcină de apărare a 

lncrederea parlamentului. 

De sigur că aceste constatări au nevoie de 
o confirmare oficială. Această confirmare ofi
cială o va da votul dvoastre asupra răspunsu
lui la mesaj care este, de sigur, clar, un răspuns 
explicând încrederea parlamentului în guvern. 

Dacă Senatul nu va da acest vot, fiti siguri 

I 
că ratiunea noastră de a fi la guvern şi pute
rea noastră de a lucra nu mal există. 

tării nu pot decât a deschide şcolii primare con
fesionale zorile unei epoci roditoare iar~i de 
cultură. Sutele de mii de flăcăi încinşi cu spada 
vitejiei şi cu credinţă în Dumnezeu arată spe
ranţa adâncă care curge ca un fluviu adânc în 
triumful culturii româneşti. Mângăierea ce o 
aduc slove iubiţilor lor fii şi fete, moşnegi 
cu greul bătrânetei este dovada lămurită: ri
dicarea tăranului către şcoală. 

In aspectul acesta de viitor şcoalele pri
mare-confesionale îşi depun contribuţia de 
muncă şi acum la luminarea odraslelor orfane 
şi părăsite. Afară bubuie tunul cu vuiet nebun, 
între păretii şcolilor curge în ticăite 'încete lu
mina cărţii. Copilaşii fragezi îşi uită clipele 
plânse pe acasă. Işi înfiripează jocurile în ui
tarea durerii. Toată merindea lor sufletească 
şi-o desfac cu drag la zimbetul şi auzul unui 
bătrân pensionist, sau al preotului care-i an
gajat să substitue pe învătătorul său. 

Meşteşugul nu se uită, deşi scăzut în inten
sitate, prnportii, dar limitele, cadrul cu esenta 
sa rămâne: scriu cestesc şi-şi numără degetele 
miCii începători, Elevi mai răsăriţi, aştern şi I 
vre-o mică epistolă iubitului lor părinte dus j 
la bătaie. Când Jectiile de această categorie 
se desfac în plină clasă, vei observa fete ' 

Când am constaitat că aJCea.stă măisu-ră era 
inutilă, am ridicat-o. Dacă am lăsat unele ma
terii, deşi sU1fiioiente, totuş prohibite la eXIJ)Ort, 
am făcut-o .pentrucă alte materii de foorte mare 
importantă ventru noi sunt proh~bite la eXtl)Ort 
'În ţările lor ide iprovenienţă şi nu le 11>uteam ob
tme !decât a>e cale de.com.pensa/iune. 

D-Ior, nu mă voiu întinde mai mult atsl.l(pra 
acestui: ·Pll.J.lci, pentruic~ ICJhiar ocela care i-a 

blânde, cari se lnduioşează ta îngăimarea unei 
propozitii, care reflectează starea sufletească, 
a celor rămaşi pe acasă. . 

·Ce momente pedagogice şi educative sunt 
aceste! E potriotismul cinstit şi cald al tăra
nului, moştenit din iubirea vetrei familiare. Cei 
duşi de acasă îşi suspină suferinţele prin câte 
un vers poporal, sau print'o alegorie presărată 
cu glume, foarte condensată. Relaţiile cu car
tea se strâng, creionul şi o carte poştală de 
tabără, sunt tot aşa de necesare ca si otelele 
mortii. Massele se mişcă prin suferinţă spre li
manul culturii mari şi largi. 

Şcoala viitoare, în lupta biruitoare cu 1ntu
nerecul va avea caracterul şcoalei adevărate 
creiată prin isbânda de azi a luptătorilor de
sinteresaţi. 

Lazar Chirllă. 
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ridicat, a declarat că va găsi altă ocaziune în 
care să-l aduică cu ma'Î multe detalii, şi atunci 
şi noi cu mai multă IJ)reci:z.iune li vom răspunde. 

furniturile în armată. 
D-lor, un al doilea ,punct care a fost ridkat 

este privirtor la fumituriJe în arma.ti1. 
Un O'J'ator cu o neconsecventă carad~rist.ică 

spiritelor „prime-sautiere", pe de o 1pairte ne în
vinuia că de ce am amânat miele furnituri din 
prici.na ;preţur.iior exagerate, când în asemenea 
moment nu trebuie să ne gândim la scumpetea 
lucrurilor, iar ipe de altă ,parte, spunea că s'au 
făcut furnituri pe ,preturi cari nu se cuveneau. 
Eu, într'adevăr, aswpra a'Cestei chestiuni am 
crezut că ec.faparea şi annamemtul armatei se 
'Prezintă astăzi în ieonditiuni excepţionale, şi în 
genere am căutat mai ales să-mi asigur obiec
tele fără să am .preocU1Parea strictă a economii
lor, cari ar fi fost în alte vremuri la locul ei. 

S'a zis însă un cuvânt .pe care nu-l pot lăsa 
fără protestare. S'a vorbit de chestiunea „corec
titudinii" furniturilor. Nu, <l-lor, faceţi rău că :n 
momentul de faţă ridkati asemenea suspiciuni. 
Ele se vor discuta atunci când anchetele se vor 
.putea numi. Nu este însă venit momentu! lor. 

Politica intematională. 
Viu acum, d-lor, la al treilea punct care a fă

cuit obioctul de căpetenie a discuţiunii la care 
am asrsta1, adecă la politica interna(ională. 

Am rngat ·Să nu se facă această discuţiune, 
ipentm~ n'am crezut că este în interesul obştesc 
·ca ea să aibă Joc atunci când guvernul nu poate 
să expue politica şi acţiunea sa. 

Desi.guT că este o deosebire cap:rtală între 
ceeai;,:e fal(..'e c1}Dzitiunea şi datoria iJ)e care o are 
guvernul. 

Noi trebuie să .constatăm cu sânge rece rea
lită/ile, lf)eiltrocă acţiunea ;politkă însemnează 
„prevedere şi realizare". O-voastră vă mărgi
niţi să manifestaţi simtemimte necontrolate, a că
ror ră...cipundere nu va avare la fiecare moment. 
Astfel, incontestabil, <Hsicutiu-nea între opozi
ţiune şi guvern se stalbiJeşte 1pe un teren foarte 
nefavorabil. 

Au fost şi rpentru noi, liberali, vremuri când 
în opoziţie ni se impunea o datorie -cum este 
aceea .caire .credeam că vi se ~mpune astăzi 
d-voaistre. La 1913, lu'lli de zile ne-am impus o 
tăcere, pe care nu o î11trempeam decât pentru 
a da guvernului concursul de care avea nevoe, 
şi dlllpă currn u.nii d·in cei mai autorizaţi membri 
ai guvennului de atunci, ni-l cerea. 

S'a făcut o mare nedreptate când s'a invocat 
diiscuf'Sul meu dela 1913, ca un argU1111ent pentru 
atitu<linea -d-voastre <le azi, pentrncă discursul 
meu l-am pronunţat atunci câ.nd victoria defi
n~tivă st::.:bilea soarta a;-melor, cân::l conferinta 
dela Londra dida condititmile pkii. (..\<plauze 
prelungite). 

Şi tot a~a de nedreaptă este şi aicuzatiunea 
av.lusă acU.neaori, pe cale <le î·ntrerupere, de d. 
Filipescu, <:are zicea: aţi cerut g:n·ern national. 
Am oorut guvern national când s'a declarat răs
borul, şi vocmul <llui fiii.pe.seu (<l. Take Ionescu) 
o ştie, nu I-am voit mai maJnte. Nu numai că nu 
am cerut guvern naţional, dar am refllzat con
c1us1ll care mi se promitea ca să viu la guvern, 
cu condiţiunea impusi1 dinainte, de a declara 
răsboiu, oricari ar fi conditiu11fle în cari m'aş 
fi aflat şi orice mi-ar fi zis convingerea mea 
în acele condiţiuni. (Aplauze iprelungite. Bravo)! 

D. N. Filipescu: N'am priceput nimic. 
D. Ion I. C. Brătlanu, 11reşedintele consiliu

lui şi mini.stra de răsboiu: Nu face nimic. 
fiindcă răspund la câteva învinuiri de ordin 
personal, cari mi s'au adus în fată şi la cari 
n'am răspuns sub formă de întrerupere. 

Voiu răspoode şi la afirmarea dlui Grddi
şteanu că nu rn'a întâlnit la Liga culturală. 
Intre numele acelor cari s'au interesat de acea
stă Ligă, d. Grădişteanu, bizară lipsă ele me
morie, uită tocmai pe întemeietorul, pe crea
tonii, pe sufletul Ligei, pe Grigore Br<ltianu. 
Dacă şi-ar fi amintit de dânsul şi dacă ar căuta 
în registrele dintâiu ale Li::;ei culturale, va găsi 
poate numele meu. 

Si fată cu omisiunea dlui Grădişteanu, poate 
că e momentul de a spune şi eu o amintire per
sonală: 

Murind GriKore Brătianu, au venit la mine 
amici de aceia cari hotărau atunci preşedintiile 
LiRei culturale, şi mi-au propus să fiu preşedinte 
al acestei Ligi. Le-am declarat: „Primesc pre
şedintia Ligei, cu o conditiune: să ies pentru 
totdeauna din politica militantă a tării! (A
plauze), căci nu pot şi n:.i concep ca să fac una 
şi alta totdeodată, pentrucă cu în Liga cultu
rală vedeam un instrument de cultură şi de u
nitate culturală, cu un caracter pe care de si
gur, dacă l'au văzut multi, nu au înteles toti 
cum să-l. aplice". 

· Dlor, ziceam că cerusem să nu se discute 
politică exten:ă. Adversarii noştri însă au dis
cutat si au făcut astfel tabloul actiunii guver
nului -şi al situatiunei internationale încât, în a
fară sau pe deasupra altor însuşiri de artişti 
ale oratorilor carj m'au precedat, ci desig-ur, 
au probat că au îndeosebi o însuşire mare de 
pictor. 

Intr'aclevăr, când un pictor reprezintă o pri
velişte, cu cât artistul este mai mare, cu atât 
tabloul reprezintă mai mult starea sufletească 
a omului care pictează, decât înfătisarea na
turii pe care ar vrea să o reprezinte. Astfel, 
dlor. văzând lumina vfrnătă şi sinistră sub care 
se înfătişează actiunea guvernului, am recunos
cut mai mult patimile şi amărăciunile suflete
lor cari discutau, decât situatiunea şi tara pe 
care au descris-o. (Aplauze). 

Situatiunea României. 
Nu, dlor, situatiunea României nu este scă

zută; nu, dlor, nu facem parte dlntr'un regat 
desconsiderat. Nici umi!in(ă, nici desconside
rare, din contră, respect şi considerare din par
tea străinătătii! (Aplauze). 

A prezenta altfel situathmea României este 
o greşeală şi un păcat. Sllnt, desi.f!ur, cmzi a
cei cari, cunoscând imposibilitatea de a N'is
/Jllnde, ridică asemenea acz,zatiuni. Sllnt ei sin
ceri şi sunt ei drepţi? O vom constata mai târ
ziu, când ni se va desle2a şi nura noastră. ln 
orice caz, este o durere ma·re de a asculta câte 
am ascultat şi d~ a nu putea răspunde. Cre
deti-mă că dacă ceva rersonal în sufletul meu 
poate să fie în asemenea în1J1rejurărl, acea 
Parte personală suferă adânc constatând câte 
spuneti şi la câte n'am dreptul să vă răspund. 
(Aplauze). 

Dtor, n'am d~·eptul să vă răspund şi sufăr 
în momentul când constat aceasta, dar de si
gur C(1 nu sunt acestea irudele cele mari pe cari 
le avem noi de pe această bancă, noi, ve cari 
ne credeţi obosiţi, sau pe cari nu ne credeţi per
sonalităti la nivelul superiorităţii d-voastre. (Ila
ritate). 

Nu, dlor, trudele, pe cari le avem, ar trebui 
să fie şi grijile dvoastre, şi de aceea am crezut 
că m1 este o cerere exagerată d;n partea noa
stri1 ca, cerând concursul majorită(ii, să cer li
r.işte din partea opozitiei. 

ln orice fel, nu este drept şi nu se cuvine să 
luaţi în nume de rău atitudinea hotărită a ma
Jorită!ii, încrederea ei Uniştită, pentru că ea nu 
e impus;ă de un om s'au de cole~ii săi dela 
minister, ci de misiunea ce o avem, precum în 
biserkă, când Preotul slujeşte, recule~erea şi 
respe~tul se impune de slujba care o face, pen
trucă în cuvintele lui nu li?:răieşte vointa unul 
om, ci credinta unanimă a acelor cari-I încon
joară şi nădejdile lor ale tuturor. (Aplauze pre
lungite şi îndelung repetate. Ovatiuni). 

·········~··,···g··········· ........ I PENTRU „CARIEI DE I 
I AUR ROMÎNEISCĂ" I 
i H uitaP să lrlmltep redactiel ,.RB· f 
i ~.an~tur• or!~: act, do~adă de Y~Ei!~ I 
1 ..... săvArş1,a de eroii noştri. • •.•• f 
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: KitchJner Jace noui declaraţii 
despre răsboin. 

Interview cu consulul sârb Balua:da:ici. - Ar
m&ta sârbă nwnără 250.000 oameni. - Ofensivă 

rusească cu 7 milioane oamenL 

Ziirich, 2 Ianuarie. 

Cores.pondentul special din Atena al lui 
„)ollrmd de Geneve" a avut un interview cu 
consulul sârb d. Balugdgici care are de sotie 
o femee din Geneva şi .pe caTe <le altfel îl leaigă 
de Geneva multe amintiri din viata lui de stu
dont. In oonsednţă consulul a fost mai comuni
cativ şi a <lestăinuit amintitului redactor multe 
lucruri intime. 

D. Balugdgici cu mult înainte a legat o priete
nie indisolubiiă cu <linastia Caragoorgevici. El 
a aivut ll!I1 rol însemnat şi la asasinarea neferi
cituluJ rege Alexandru şi a reginei Draga. Mai 
aipoi i s'a înoredintat fun-ctiunea de secretar şi 
astfel a intrat în diplomaţie. 

- S'au întânwlat multe evenimente triste 
şi neaşteptate, - a spus consulului sârb. - 1n 
prezent decurge o nouă mare dramă la fron
tiera grocea-scă. Cari s.uint părţile mai importante 
ale aicestei drame? Ce se întâmplă în realitate? 

- Armata noa.stră s'a retras în Albania. Du
rnzw şi incă câteva oraşe litorale albaneze 
servesc ca -centre pentru alJ)rovizionarea cu ali
mente şi echiipament. Avem artileria de mll'ilte 
intactă, dar ain1 pierdut întreagă artileria grea. 
iată deci că !Putin hpseşte pentru ca iarăş să· 
reÎJnviem. 

- .Populatia Serbiei invadată acum sll'fere 
într'un mod eroiic şi patriotic. Ouşmanid noştri 
sunt cruzi, Bulgarii sunt răsbll'l1ători. Am cu
noşti.uta unor fapte îngrozitoare. 

- Armata noastră îşi are forta încă intactă. 
Du.pilce ne vom concentra toţi soldaţii, vom avea 
o armată de 250.000 oameni. Eu sunt optimist. 
ln curând -Ou.şmanul îşi va retrage o foarte con
sideraibilă varte din tortele sale balcanice .pentru 
a le trimite îm contra Egirptului. Atunci noi vom 
intra În propria noastră ţară pe care o pierdu
sem. Duşmanii noştri sunt îngrijoraţi. Vei ve
dea, că, în noul an se vor intumpl.a mari eve
nimente. 

- Vederile mele opti1miste se bazează exclu
siv tPe încrederea ce-o am. lrnpătrita î:nteie
gere es1e solidară, divergente de aJăreri nu 
există ~?) în sinul ei. Nu credem <le loc că prie
tenii noştr.i ar avea intenţiunea să ne pără-

. sea.scă în marea noastră primejdie în .care am 
aju.ns. Englezii şi francezii nu vor abandona 
(părăsi) ofensiva în Balcani. /n această privinţă 

· am primii asigurări dela însuş lordul Kitchener, 
cu µrilejlll petrecerei sale ai.ci în Atena. 

- Eu am spus totdeauna - mi-a <leclarat 
. Kitchener, - că acest răsboiu nu se va termina 
înainte de cel puţin trei ani. Şi am mai spus şi 

. aceea, că cei dintâi doi ani va trebui să-i f ol.o
sim numai. pentru a ne tace pregătirile, iar în 
anlll din urmă vom învinge! 

- Kitchener mi-a vorbit şi despre armata 
rnse<1scă. ln primăvara viitoare R~ii vor avea 
pe frontul oriental o armată de 7 mi.lioane oa
meni. 

Aveţi ră.bdare incă 1-2 luni şi vă veti 
convinge că lordul Kitcllener a spus adevăr. 

D. Balugdgici a terminat spunând, că Sârbii 
au forma convir.gere, că în sfârşit Grecii vor 
reveil.i la convine_erea că umblă în căi greşite, 
.prin fa:ptul 'Că nu reSipectă tratatul de ailiantă 
ce-l au cu Sârbii, ,p},ia/ii" lor, .pe cari i-au pă
răsit. 

Regele Constantin va trebui să se ipună în 
fruntea armatei 1sale şi să libereze Serbia ocu
:Pată. 

„Starea actuală e n11mai o stare provizorie, 
o nt1tizme neputând să dispară de pe fata pă
mântului!" 
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Ţarul Rusiei promite cGncesinni României. 
Misiunea dlui Şe1Jec9. - Scopul ofensivei ruseşti în Bucovina. - Ruşii proiectează un 
atac prin Ardeal împotriva Serbiei? - Rusia e dispusă să facă sacrificii teritoriale Româ
niei. - Bulgaria şi politica României. - Pr-essa română despre situaţia răsboiulul. 

Arad, 4 Ianuarie. 

Misillilea diplomaitului rus d. Şebeko la 
Bucureşti continuă a preocupa pressa pute
rilor centrnle. Această pressă recunoaşte ce-i 
drept i.rnportanţa diplomatului rus, dar pre
t:'Ilde a şti, în baza informaţiun.Hor ce deţine 
din Bt~cureşti, că aceasta misiune a eşuat. 

Mai nou un diplomat german din Berlin, 
care pretinde a fi un bun cunoscător al refe
rinţelor diin .Români.a, a făcut declaraţii unui 
ziarist german spunând între altele că „după 
ce misiunea lui Şebeko la Bucureşti a eşuat, 
iar o debarcare de trupe ruseşti în Bulgaria 
nu e posibili1 din cauza cdmpului de mine 
aşezate dealungul întregei coaste bulgare, 
apoi, mai adăogând insuficienţa trupelor dela 
Salonic ale /nţelegerei faţă de atacul trupelor 
puterilor centrale aliate cu trupele bulgare şi 
truceşti, iar pentru respingerea acestui atac 
un ajutor efectiv al Ruşilor pentru trupele 
din Salonic fiind de o foarte mare necesitate, 
- natural, Ruşii vor Iace a încercare să 
treacă prin Bucovina şi, astfel, prin Ardeal să 
meargă împotriva Serbiei, cu scopul vădit de 
a atrage trupele puterilor centrale şi ale Bul
gariei, concentrate în contra Salonicului. 

ln săptămâna trecutlJ, de pildă, Ruşii au 
depus mari sf orţdri pentru a rupe frontul 
flancului sudic al forţelor austro-ungare. 

Dar ofensiva rusească din Bucovina mai 
urmăreşte şi un alt scop: paralizarea RomO.
niei şi împiedecarea unei ataşări a României 
către puterile centrale. fiindcă este notorie 
declaraţia dlui /. Brătianu, prim ministru şi 
ministru <le răsboiu român, că intrarea în ac
ţiune a României se va face în stadiul din 
urmă al răsboiului, când o hotărîre a mersu
lui răsboiulul este incontestabilă." 

Vorbind despre marile pregătiri ruseşti 
în Basarabia, ziarele budapestane primesc 
ştiri cari spll'n că guvernul rus a redeschis 
partul .Reni pentru traficul de persoane. In 
urma unei înţelegeri cu guvernul român, va
porul rus „Kaserinov" va face de trei ori pe 
săptămână curse între Gafaţi şi ·Reni. 

Transportul de trwpe pe linia ferată Ode
sa-Ungheni continuă cu febrilitate. 

• . 
Ziarelor bucureştene li se anunţă din ' 

Siockholm, că după reintoarcerea sa la 
Tzarskole Seto, ţarul Nicolae al Rusiei a pri
mit în audienţă pe ministrul României la Pe
trograd, d. Diamandy, căruia 1-a spus că Ru
sia e dispusă să facă sacrificii teritoriale, dacă 
România ar permite trecerea trupelor ruseşti 
prin Dobrogea contra Bulgariei. 

• 
Ziarul bulgar „K.ambana" din Sofia, ocu

pându-se de politica de neutralitate a Româ
niei, face următoarele reflecţiuni: 

- Guvernul român tot mai aşteaptă mo-
- mente favorabile; el îşi amână mereu mo-

mentul de a lua o deciziune pentru o dată 
nehotărîtă. 

După fiecare moment mai important din 
răsboiul european, România declară că va 
aştepta să vadă rezultatele din acţiunea în
cepută. Aşa a fost înainte de luptele din Ga
liţia, înainte de ofensiva în Polonia, înainte 
de acţiune.a dela Dardanele, înainte de in
,trarea în acţiune a Italiei. 

Acum România aşteaptă să vadt'i care 
are să fie rezultatul acţiunei dela Salonic, du
păce tremurând a privit fa prăbuşirea Ser
biei. 

Guvernul român tratează şi cu Rusia şi 
cu puterile centrale. 

Regele Român~ei, acum în urmă, a primit 
în audienţă pe Şebeko, trimis special din Pe
trograd." · 

• 
Pressa din .Românfa face următoarea a

preciere a situaţiei răsboiului: 

- Pe frontul "din Franţa şi Flandra, lupte 
vii de artilerie, de granate şi exploziuni de 
mine. Un roonitor englez a bombardat coa
sta belgiană în dreptul focalităţei Westend
bad. Atacuri franceze crâncene continuă pe 
ttirzstein, iînălţime siituată la nord-est de 
Wathweiler. 

Pe frontul din Rusia, ciocniri între pa
trule de recunoaştere pe Berezinia, la oord
est de Czairţorisk şi lângă .Berestiany. Pe 
resţul frontului slabă aotivitate de artilerie. 
In sectorul basarabean, violente atacuri au
stro-ungare, pe cari oo comunicat rus le con-

. sideră demonstraţiuni, cu menirea de-a masca 
o acţiune care se pregăteşte ·pe un aH punct 
al frootului. 

Pe frontul austro-italian, artileria italiană 
a fost mai activă î!Jl sectorul Tirolului, la est 
de valea Flici şi la sud de Roveretto. Artile
ria austro-ungară a fost mai activă în valea 
Oi udiicaria. 

Pe frontul din Balcani nimic nou, afară 
de debarcarea de trupe ainglo-franceze la 
Cavalla, împotriva cărei.a guvernul grec a 
protestat. 

AVIZ. 
Aducem la cunoştinta abonatilor noştri că 

„Calendarul partidului national" pe 1916 e com
plect epuizat şi nu se mal poate retipări. Su

mele ce vor sosi de azi încolo pentru caleo
dare, se vor socoti în abonament sau se vor 
retrimite. 

Admlnistratia ziarului 
„ROMÂNUL''. 

Ori elin atul nostru. 

Orfanul Ioan Rugu şi fratele lui, din satul 
meu, rămaşi minori de tatăl lor, au fost luaţi 
de slujbaşii statului şi duşi în cenit,rul comi
ta1ului, iar <le aici strămutaţi în com1.1JI1ele 
de pe pustele ungiureşti. Mărişori acum îşi 
caută documentele de naiştere cu mărturisi. 
rea că ei acum isunt ca1lvini. 

Ion .Rugu şi fratele 
său astăzi nu mai sunt Români, că luân
du-li-se credinţa lor, li se ia şi limba. Câţi vor 
fi de aceşti numai bunul Dumnezeu ştie. 

Din acest prilej mă gândesc Ia orfanii 
cari, după term)narea irăsboiului, vor rămâ
ne.a cu miile fa discreţia slujbaşilor statului. 
Pierderile neamului în urma celor căzuţi în 
sângeroasele lupte negreşit ma·ri vor fi, dar 
lăsaţi pradă orfanii noştri, pierderile vor ii 
potooţate, irepa,rabile în timp apropiat. 

Ne Tidicăm c'un elan de însufleţire pen
tru lucruri de interes secundar, dar interese 
vitale ale neamului nostru ne lasă nemişcaţi. 
Păcatul acesta a lăsat m.fructuoase ideile şi 
plan:urile cele mai sublime, iar rtimpurile 
ne-au aflat .nepregărtiţi aproape incapabili 
acum când comorile mari ale neamului sunt 
periclitate. .. ~ . ·1 -:..1.:î :.:=dJiJ..4 

Ce vom face cu orfanii eroilor noştri?! 
- îndrăznesc să pun 'Întrebarea . .Eu n'am 
cunoştinţă de vr'un asH mai maire, în care 
să fie dată putinţa ca aceşti vlăstari ai nea
mului nostru să fie crescuţi în 'legea şi limba 
părinţiLor aor. Dacă noi, durere, nu avem . 
asemenea instituţie, oare nu e sosită vremea 

, ca un popor aproape de patru milioane să-şi 
facă fără amânate un asemenea aisil sau or
felinat, loc de scăpare pentru sufletele nevi
novate a:le fiilor noştri?! 

· A sosit vremea! Făcut începutul de oa
mooii ooştri iluminaţi, noi preoţii şi dascălii 
gata suntem să pornim la drum: să adunăm 
coroanele de fiecare suflet, să mai punem şi 
ale noastre, să aducem toată jertfa pentru 
odraslele eroilor ooştri, cu un cuvânt să ne 
facem dartoria, precUlill şi-au făcut'o părintii 
lor. 

E sosit timpul pentru un orfelinat al nea
mului românesc din această ţară. 

. Silinteie nastre -nu sunt porillite din ura 
contra poporu1ui maghiar şi din antipatie 
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I 
pentru limba maghiară, dar iubim mai mult 1 

pe aI nostru şi ni-e mai dragă limba noastră 
dulce şi armonioasă. 

1

1 

Luată dar iniţiativa de către oamenii no- . 
I 

u •u u u 

ştri de greutate, noi gata suntem să ne punem 
în serviciul mare al neamului nostru. 

Mândruloc, Ianuarie 1916. · 
· Iancu Stefanutiu.· 

preot. 
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La Salonic se aşteaptă atacul puterilor centrale. 

fortificaţiile dela Salonic. - Soldaţii sârbi refugiaţi pe terltor grecesc nu vor mal fi de
sarmati. - Armata expediţionară fortificată la Salonic. - „Salonicul inexpugnabil". -
Lucrările de fortiHcare terminate. -Trupe turceşti la graniţa grecească. - Statul ma)or 
sârbesc în Salonic. - Deţinerea prlmconsu luiui norvegian. - Ministrul francez la Sk:u
ludis. - lnţelegerea anectează Salonlcul. - ·Amănunte despre deţinerea consuutor. -
Deţinerea continuă. - Actele consulilor deţinuţi în mânile Inte·legeril. - Deţinuţii au 
fost transportaţi la Mudros. - Declaratille primului ministru bulgar în Sobranie.- Lipsa 
de pâne în Grecia. - Englezii pun stăpânire pe AchUelon.:- Neînţele~eri în sinul cabi-

netului grec. - ·convocarea cameril greceşti. 

Arad, 4 Ianuarie. 

Salonicul - după cum anunţă ooresp.on
denţii de irăsboiu - a fost prefăcut într'o 
adevărată tabără militară. Se crede că în 
Satonic ar fi concen1traţi până acum 90 mii 
Francezi, 60 mii Englezi şi 40 mii soldaţi co
loniali adecă în total aliaţH ar avea la Sailonic 
190 mii soldaţi. Se firmă că din 20 Docem
vrie n'au mai fost debarcate trupe Ia Salonic. 

' 
Poziţiunile fortificate încep numai în a-

fară de oraş şi se întind pâtnă la gara Sal
manli, o distanţă de 14 chilometri, unde se 
găseşte istatul major. Poziţiunile principale 
<iie Anglo-Frarrcezilor sunt la K..arasuli, de 
unde se în·tinde aripa stângă până la Kiilku3, 
iar de acolo luând direcţia spre ost până la 
lanţul de înălţimi Ohana. In:cepând dela Ka
·rnsuli poziţi.unile se înşiră dealungul căii fe
rate strategi'Ce. La împre111narea acesteia cu 
calea ferată pr~1ndpală, la K..ilindir, se gă
sesc trupe franceze şi engleze.· Poziţiunile 
construite dealungul căii ferate sunt foarte 
tari, iar tabăra e aşa de asc1.m.să î·ncât nu se 
poate vedea dim nici o parte. Aliaţii au înc':!
put OOT!l.Struirea celei a doua căii ferate, dela 
Salmanli până la Dantii iar de ad spre ost 
către Guseina. 

Salonicu:l în urma concentrării celor a
proape 200 mii oameni, are un câştig enorm, 
mai ales negustorii, proprietarii de oteluri şi 
de cafenele fac avere. Poporaţia trăieşte însă 

· într' o permaJ1entă teamă, că oraşul va deveni 
teattru de luptă, iar în caz de retragere tru
pele lnţelegerii vor devasta oraşul. Stăpânii 
oraşului sunt mai cu seamă Englezii, exce
Ienrt: echipaţi. ln oraş se găsesc şi trupe sc1r
beşti, a căror reorganizare e în curs. 

Supuşii austro-ungari şi germani au pă
răsit oraşul. 

Guvern.ul grec a trimis la Salonic o oom
painie de geniu şi jandarmeria ·cretană, spre 
a menţine ordinea publică. 

Impresia în cercurile politice din Româ
nia este că în cel mai târziu zece zile, situaţi:i 
se va clarifica. 

• 
Chestiunea dcsarmărei urmi detaşament 

de ·trupe sârbeşti - circa 1 OOO de oameni, 
- de icătre autarităţT!e greceşti dela Florina, 
s'a rezolvit. ln urma •.t>roiectului minrst·rului 
plenipotenţiar al Angliei fa Atena, sir Elliot, i 
guvernul a ordonat prefectului din Florina de I 
a re5titui soldaţilor sâ·ribi 1puştile şi de a le I 
înlesni călătosria până la Safonic spre a se uni , 
cu trupele angfo-franceze. · I 

Totodată s'a mai dat ordin autorităţilor I 
dela frontieră <le a .nu mai <lei.sarma pe solda-

ţii sâ-rbi cari s'ar refugia pe teritoriul lăsat 
de guvernul grec ca zonă neutră. 

* 
Le Temps scrie că armata expediţionară a 

construit fortificatli şi pozltiuni pentru artileria 
2rea a.şa de tari încât poate aştepta în linişte 
atacul duşmanului şi mai cu seamă că flota de
barcă mereu noul trupe auxiliare, alimente şi 
material de răsboiu. Germanii În tot cazul au 
interesul să aluo2e trupele lntele2erlii din Sa
lonic, cari sunt un pericol pentru Turcia. 

* 
Agence Telegra!ique Anglaise, lnfi.intată <le 

curând în Bucureşti a'll.unţă că generalul Ca
stelnau după audienta care a avut-o la regele 
Constantin a 1ăcut corespondentului din Atena 
al lui lJaiiy TeleJlraph următoarea declaratie: 

- Noi am construit în Salonic fortificaţii inex
pugnabile. Mă tem însă că duşmanii nu ne vor 
ataca. Ar fi pagubă să nu o tac.ă aceasta, deoa
rece, am Id.cut toate preJlătirile, pentru o cakl<l 
întâmpinare. 

• 
Trupele /nf elegerU au .terminat lucrările de 

I ortificare a po2i{iuni.lor din Macedonia, precu.rn 
şi a împrcjurimei Salonicul11i. 

• 
Ziarul „Makedonfa" ailă ieă în regiunea din

tre lJoiran şi Ohrida, dealungul frontierei gre
ceşti se află şi trupe turceşti, ln aşteptarea of en
sivei contra a.nglo-f rancezilor. 

\ . 
Agenţia Havas a<Imntă din Atena: Statul ma

jor sârb a plecat la Salonic pentrn ca să se L'l
tele<i.•gă cu comandanţii Intelegerii, cum s'ar pu
tea mai bine întrebuinţa armata sârbească. ln 
Sal'Oniic coniimuă deţinerea SllJ])uş11or statelor 
di.:;şmane. lnţele~erea a hotărît să -cureţe oraşul 
de elementele sutSIJ)ecte. --

• 
Agent-ia \V olff a.nuntă din Atena: La ordinul 

1'eneraluiui Sarrail a fost <letinut primronsulul 
Norverti!'iei la Salooic, Seef eld~r. 

"' 
A1'ence Ath~ne anuntă: Primul mlnlstr• 

Skuludis l'a primit pe ministrul plenipotentlar 
francez, Gouillcman, care 1-a comunicat c~ 
împătrita în1eleli!'ere, deoarece a procedat la 
detllerea consuUlor puterilor centrale numai, 
când aviatorii germani atăcaseră Salonlcui, nM 
iie iimte oblh;ată ca !!ă dea libertatea consuil
lor şi accentuiază, că nu Iutel~erea a violat 
~mveranltatea Greciei. 

Pare că şi dlo partea Greciei se consideri 
· ca încheiată aceasta afacere. 

• 
iDetinerea consulilor din Salonic a urmat 

- după ştirile mai recente din Atena - la im
tiativa ge11eraJului Castelnau, care lntr'o confe
rinţă mai lungă cu genaralul SarraJI a arătat, 
să situaţia trupelor lntelegerii tn Salonic e 
gravă, iar din cauza prezentei consulilor state
lor duşmane nu se pot J.ua măsurile de pregă
tire militare necesare. Sarrail a luat asupra 
sa în această conferinţă sarcina, ca să-i înde~ 
păr!eze pe consulii duşmani din oraş. 

Generalul Sarrall a declarat că lntelegere.~ 
atrectează provizor Salonicul şi astfel repre
zentanţii diplomatici ai puterilor duşmane au 

fost provocati să părăsească neamânat oraşul. · 
Consulul austro-ungar a răspuns la aceasta 

declaraţie, în numele reprezentanţilor diplo
matici aliaţi, că o astfel de declaratie pot a~- · 
cepta numai din partea guvernului grec şi 
câtă vreme acesta nu-i va provoca să se de
părteze, ei vor rămâne la locul lor • 

In urma acestui răspuns a urmat deţinerea 
consulilor la ordinul generalului Sarrail. 

* 
„Secolo" publică noui amănunte despre de-

tinerea consulilor puterilor centrale: 
La fiecare din cele 4 vile, în care erau con

sulatele, s'a dus câte un detaşament de soldati 
cu un ofiţer tn frunte, cari intrând în edificii 
au provocat pe toţi, cari i-a găsit acolo, să-i 
urmeze. . . 

- In baza cărui drept dorlti să ne constrân
geţi ca să vă urmăm - a întrebat consulul au
stro-ungar Kviatkovska. 

- In baza dreptului care ni l'a dat gene
ralul nostru. a răspuns ofiţerul francez. Ne 
găsim pe teritor de răsboiu şi am ordin s~ vă 
detin, ca pe un duşman, care petrece pe teritor 
de răsboiu. , 

Aceasta a fost instrucţia care a dat o ge-
neralul Sarran ofiterilor în întelegere cu gene-
ralul englez Mahon.. . 

Consulul austro-ungar, precum ş1 cel ger-
man, Walther şi cel turcesc Kemal Bey au 
fost constrânşi să se supună. Consulul bulg.ar 
din întâmplare nu se afla în a~el timp în y1\a 
consulatului bulgar. In locul lut a fost detmut 
primul secretar al ministe_rul~i de. exte:ne bul
Rar. Mai târziu a fost găsit ş1 deţmut ş1 consu
lul bulgar. Dar nu numai consuHi . ci şi toate 
persoonele, cari s'au găsit în ace: timp la con-
sulate au fost deţinute.. . ~,; 1 ~!Tr0"f:, 

Comandamentul fortelor lntelegerii concen
tra te în Salonic a continuat detinerile. Au _maţ 
fost .deţinuţi 'Ilumeroşi sLl(J;>uşi ~mstro-.ungan ş1 
~ermani .priintre cară şi al doilea director ul 
băncii HaJU1ue de Salonique şi corespondentul 
lui „Neue Freie Presse", 

• 
Corrierei dela Sera i se a.nuntă din Salonk: 

C{>nsulatele 1Duterilor centrale sunt păzite de 
soldaţii mtelegerii. Consulatul austro-ungar e 
1ocun,iurait ide ·soLdati din Alg.ir şi Zuavi. Ieri s'a 
înceurnt perchi:zitia arhivei c<Jilsulatelor. 

• 
Ştirile sosite dinAtenn spzui că consulii şi fzmc~ 

ţionorii deţinuţi ai consulatelor au fost transpor
tati la Mudro3, pe bordul vasului fran.cez Patrie. 

( Mudros e oaşul principal cu port al Insule! Lem
nos d!:1 Marea Egelcă.) 

• 
Agenţia telegrafică bulgarii anunţă că primu.I 

ministru Radoslavov a fă.:..:1.11 în Sobrainie urmă
toarea declaraţie privitor la deţn1erea oonsu
Ii<lor din Salonk: 

- /mpotri\•fl samavol.niciei am protestat $i noi şi am pretins ca Grecia să se folosească de 
dreptul ei suveran, deoarece consulii noştri n' au 
fost acreditaţi la Englezi şi francezi, ci la ~ll
vemul Greciei. En~·lezii şi Francezii s'mJ trezit 
nwnai acum că se Kăsesc in răsboiu cu voi. 

• 
- Se telegrafiază din Pireu: Ieri s'au ter

minat toate depozitele de cereale şi făină. Da
{..ă până diseară nu soseşte vre-un vapor cu 
cereale, din cele confiscate de flota en~leză şi 
retinute la Malta, de Mâne populatia este ex
pusă să sufere de foame. 

La Pireu, au avut loc manifestaţii z~Otn(•
toase. Mii de muncitori s'au adunat în fata pri-
mării. cerând să li se dea pâne. . . . 

Guvernul a intervenit pe lângă reprezen
tanţii Qu.adruplei s'pre a se elibera vapoarele 
cu cereale confiscate la Malta. „ 

Se anuntă din Atena: Arnzlla a comunicat 
1uv'ernulul 1trece!'C, că a instalat in vila Achl

'tebR de pe Insula Corfu, care e proPrletatea 
tmvăratulul aennan Wilhelm, un spital pentru 
iOldatil rănlti sârbL 

• 
Corriere delia Sera scrie că in sinul fuver

nztlui grel' s'au ivit JlraVB neînţelegeri. Skuludis 
doreşte să-şi dea dimisia din cauza etăţii sale 
înaintate şi probabil că iard.ş va veni un cabinet 
Ounaris. Cu aceasta rezolvir~ a crizei nu s' ar 
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tmpdca 1nsd Rhallis, care nu voeşte ca singur 
voi.nţa lui Gunaris să se validiteze ln politu:a 
guvernului. 

• 
Agenţia Havas anunţă <lin Atena: Ziarele 

gr~ti scriu că sie urgitearză con'.Yocarea ca
men~, ca:e iprnbabil va fJ convocată ·pe 17 Ia
·nu;vne. Ziarele greceşti mai anunţă că tn scurtă 
VŢetne se va !Proclama, proba·bil în întreagă Gre
cia starea de asediu. 

Cuvinte de mângaiere 
şi îmbărbătare. 

P. S. episcflpul Dt. Elle Mlroa Cristea al Caruse
~eşului adreseaziJ de siJrb<ltortle Naşterii Domnului ur
m~toarele cuvinte pilrinteşti de tmbilrb4tare şi mtln
zuicre catre ostaşii romdnl, Iii cudlllcioşl al e1Jarhiei 
1:r. or. romlne a Caransebeşului, cari lupta pentru tron 
şi patrie pe tocte cllmpurlle de rdsboiu sau zac rlJ-
niţi şi bolnavi prin spitalele fdrilor: ' 

. Din unele scrisori duioase, pe cari le-am pri
~it dela fiii credincioşi ai bisericii noastre de pe 
campu~ de lu~t~, văd că voi şi acolo vă gândiţi 
Ia cuvintele Şi mdrumările părinţilor voştri sufle
teşti şi cetiţi, de câteori vă îngăduie timpul cărti
c:I~le de rudciuni, pe cari Ie-am compu; şi ti
p~n~ ~nume ~entru voi, şi mai cereti încă şi alte 
carti Şi sfaturi creştineşti. 

, M'am bucurat nespus de mult, iubitilor, vă
zand această mare şi înflăcărată dorintă a.voastră 
după cărţi scrise în graiul maicelor noastre, în dul
cea noastră limbă românească. Şi - cum voi fiii 
mei sufleteşti, vă gânditi la mine - aşa şi e~ -
părintele vostru - mă gândesc Ia voi şi mă rog 
pentru voi. Implinesc dectşi acum o dorintă a Ini
mei voastre, când mă îndrept din nou către voi 
trimiţându-vă în chip de mângâiere pentru sfin~ 
!ele sărbători ale Crăciunului, pe cari le petreceţi 
mcă tot departe de iubiţii voştri de acasă roua 
ră~oritoare şi înt!l.ritoare de suflete a acest~r cu
vinte din sfânta Scriptură: „Nlide/dea - ca o 
ang!1'ră - o avem a Sllfletului, tare şi nemutattf'. 

• 
Multi aseamănă viaţa omruui din această lume 

numită şi „vale a plângerilor", cu călătoria unei 
corăbii pe apele mării. 

Corabia - plutind pe întinsele ape - ajunge 
adeseori Ia mijlocul mării, de unde - privind în 
cele mal îndepărtate zări ale seninului albastru 
- .mi mai vezi decât ceriu şi apă. Atunci - deşi 
le2anat de talazurile line ale .uiării fără de mar
J;?;lni - tm fior te cuprinde. Iar - când se porneşte 
furtuna, când valurile înfuriate de puterea uria
şelor vânturi, aruncă corabia ca pe o frunză, din 
o parte într'a!ta - fiorul de mai nainte devine 
groază, spaimă şi înl!rijor11re. Gândul ţi se ridică 
la Dumnezeu cel de sus. ln El îti pui toată nădej
dea de-a mai vedea uscatul, ca liman de mân
tuire. Atunci marinarii slobod ancora sau anihira 
le~ată cu Janţurile ei puternice de corabie. P.a se 
îniei::eneşte în fundul mării, scutind astfel corabia 
de furia valurilor şi a furtunei fără zăraz. Groaza, 
ce ne-a fost cuprins, scade şi creşte tot mai mult 
srieranta mântuirii, care ,,ca o anghir4 tare şi ne
mutatlf' linişteşte spaima din sufletul nostru 

Aşa-i şi 'n viata de toate zilele a oame~ilor. 
Nădejdea e ca o an~hiră dela corabie. 

fără o rază de nădejde întăritoare omul n'ar 
putea să trăiască nici în împrejurări mai uşoare 
decum în zilele noastre, în vremea cumplită d~ 
acum! Unde-ş va putea dsi sufletul azi atât de 
sbuciumat al omenimii un razim şi o m~ngăiere, 
dacă bunul Dumnezeu nu i-ar fl dat anghira cea 
tare şi nemutată a nddejdii de mai bine? 

Oricât ar n de mari rreutătile, ce le fntimpl
n>1.ti, oric:H ar n de primejdioase necazurile, de 
cari zilnic dati, oricât ar semăna uneori cu Iadul 
puterile duşmane, ce vor să vă nimicească: - dacă 
veţi avea speranţa în sufletele voastre - le veti 
învinge toate mai uşor, căci - după zisa Psalmi
stului: „Dzezz este scăparea şi puterea, ajutor tn
tru necazurile cele ce ne-au a/lat 'fJe noi foarte. 
l45. I.) · 

Nădejdea, că va da Dumnezeu şi zile mai brme, 
vă uşurează gândurile. Până n'a pierdut omul nă
dejdea, este bine. Deci grijiţi cu cea mai mare bă
gare de seamă, ca nici în vijeliile cele mai înver
şunate, nici în primejdiile cele mai mari, nici în 
nenorocirile nenumărate ale răsboiului, să nu slă
bească nicidecum în sufletul vostru nădejdea, să 
nu se clatine acest razim, să nu se înfrângă acea
stă anghiră tare şi nemutată a vietii voastre! 

Omul fără speranţă e ca pomul fără frunze. 
Un învăţat bărbat spune, că „Nădejdea e ca al
bina, care suge miere din fiecare lucru şi cu ea 
nutreşte inima omlllui; ruldejdea e ca vd.rztul, care 
uscd lacrimile din ochi; e ca steaua conducdtoare 
pe căile vietii şi ca raza de lumină tn intunerecul 
necazurilor". (Coutelle). Aşa şi este! In orice pe
ricol te-ai afla şi orice gânduri grele te-ar cuprinde, 
speranta - ca un vis frumos - se iveşte în su
fletul tău şi te face să nădăjduieşti a scăpa din ele. 

Ba mal mult! Nădejdea e singura comoară, 
care - în sufletul cu credinţă - se spore~te chiar 
în zile de primejdii; şi cu cât ai sperantă mai 
mare, cu atât îti pare şi mântuirea mai aproape. 

Dară nădejdea sau speranta se iveşte cu de
plină tărie numai în sufletul acelora, cari cred 
în Dumnezeu şi în ajutorul lui. Deci - iubiţilor 
fii - cultivaţi credinţa creştineasca, despre care 
Clemente Alexandrineanul zice, că-i „aşa de lipsă 
pentru cel ce trăieşte tn lume, ca şi aerul" (în 
Prophet. Jiabac.) 

Deci n<'tdăjdultl cu credinta tare spre Dumne
zeul dreptătii, „care va răsJ):.ăti fieştecui după 
faptele lui" (P. Romani II, 6), - va duce la bi
ruintă strălucită pe cei buni şi drepţi, iar pe cei ce 
au arat nedreptatea şi au semănat fărădelegea -
după cum spune prorocul David - „ii va Iace să 
piard de suflarea lui". (Psalm IV-8). 

Din contră „nădejdea celor necredincioşf' -
zice înteleptul Solomon - e ca pulberea, pe care 
o spulberă vdntul ... e ca fumul, pe care îl împră
ştie vdntul" (V-15). · 

• 
Nădăiduiti şi în bunătatea şi milostivirea Prea

înăltatului nostru împărat şi rei:;e, a sfetnicilor lui 
luminJti şi a tuturor conducătorilor voştri, cari la 
timpul său nu vor trece cu vederea eroismril vo
stru fără păreche, jertfele voastre cele crunte de 
pe culmile Carpa(ilor, de sub zidurile inferecate 
ale lva11forodul11i, dela Mitrovlf a, de prin tnliord
toarele preţipişuri dela Doberdo, dela /sonzo, unde 
a(i przs lumea fn uimire, din Btzcov!na şi din multe 
locuri, pe cari le va înşira istoria; ci vor căuta 
prilej potrivit spre a răsplăti dupil dreptate Cil mă
sură binevoitoare aceste jertfe mart. 

Şi - dacă multi dintre cei ce au plecat Ia răs
boiu nu se vor mai învrednici să guste în lumea 
aceasta din dulceaţa răsplătirii - să fiti mân
îăiati, că Dumnezeu face loc în laturea drepţilor 
şi în lo:ul fericirii vecinice tuturor eroilor. Iar 
de rezultatul cel bun al luptelor voastre se vor 
bucura şi de dulceata răsplătirii se vor împărtăşi 
copii de coi;:iii voştri şi nepoţi de nepoti ai lor. 

Sau - dacă unii dintre voi ar pătimi greu prin 
cele spitale îndepărtate şi în lipsa preotilor no
ştri nu ar găsi alinare suferinte!cr grele - să se 
mângăie în fiecare zi şi . .în fiecare ceas, adudn
du-şi aminte de suferintele dreptului lov şi de fru
moasele lui cuvinte: „F ericit este omlll, pe care-l 
cearttt Domnul şi dojenirea Cefoi Atotţiitor mi o 
lapădă. Că el răneşte şi vindecă, bate şi mânile 
lui tdmăduiesc'' (Iov. V. 17-18). Săpaţi pc les
pede~ inimii voastre aceste cuvinte dumnezeeşti 
şi nu uitati, că ,.la D:imnezeu nicl un cuvânt nu 
este cu neputintă". (Luca I. 37), „căci ceriul şi 
pământul vor trece, dar cuvintele Domnului nu 
vor trece". (Marcu XIII, 31.) 

Deci - ori sunteţi în ploaia de gloantc, ori 
stati adăpostiti prin tranşee, ori este ţintuit trupul 
vostru de patu.I durerii în vre-un spital, - înăl
tati CU1'Ctele voastre către Dumnezeu cel atotpu
ternic, cerând zi de zi în TUîăciunile voastre în
vinîere cât mai apropiată pentru armele g'.orio
sului nostru Domnitor, că atunci s<l se poată Iace 
pe pgmânt pace, şi ca voi să vă puteti întoarce cu 
bine hJ vetrele voastre. 

AşteJ;1tati deci şi voi cu crcdintă şi nădejde 
creştinească acolo, - pe unde vă aflati - vremea 
Naşterii lui 1-Iristos, care va întări inima voastră 
şi Vă va lua sub scutul său, „Cdci cei ce a..,<:teaptă 
pe Dumnezeu, se vor tnoi în tăria lor şi vor lua 
aripi ca vulturul; aleri:a-vor şi nu vor osteni ... " 
(Isaia '40. 3.) 

Rugăciuni pentru deplina biruintă înălţăm şi 
noi cu toţii del.a altare~e sfintelor noastre biserici, 
căci arde şi sufletul nostru de dorul de a vă ve
dea întorşi tncărcati de ilorie, ca să putem pleca 
2en11nchii noştri înaintea Tatălui ceresc spre ru
găciune de multumită, căci El este isvorul milei 
şi al bunătătii şi împlinitornl nădejdilor noastre. 
Lui se cuvin ea cinstea, închinăciunea şi mărirea: 
TaU1lui şi fiului şi sfiintului Duh. Amin. 

Dr. Elie Miron Cristea, 
episcop. 

Mercuri, 5 Ianuarie 1916. 

Comunicate oficiale 
despre mers1I răsbolulul. 

Biroul telegrafic llngar ne trimite spre pcwlicara 
următoarele telegrame o/icia!e: 

Budapesta, 3 Ianuarie. - Se comunică dela cartie
rul general: 

Pe frontul rus: Pe linia basarabeană intrear:-ă ziua de 
ieri s'au dat lupte desperate. Duşmanul a desvoltat 
cele mai grozave sfortărl să spargă sirele noastre dela 
Toporout. Toate încercările însă le-au rămas zadarnice 
faţă cu voinicii noştri, cari s'au apărat cu vehementă. 
Prisonierii luaţi sunt 3 ofiţeri si 850 soldat!. La gara 
Siretului, la Stripa de Jos, la isvorul Cormln şi la malul 
Stirului am respins înaintări izolate ruseşti. Linia nord
ostică' a fost expusă focurilor duşmane. 

Pe frontul italian: Nici un eveniment. 
Pe frontul sudostlc: La Moicovat am respins co

loane muntcnegrlne, cari au trecut la malul nordic al 
Tarei •. Situaţia Invariabilă. 

• 
Berlin, 34 Ianuarie. - Se comunică dela marele car

tier general: 
Pe frontul oriental: Pe diferitele sectore, Ruşii şi-au 

tară dela Labasse-Bethune o mare explozie a noastră 

a reuşit pe deplin. Un tranşeu şi un drum comunica
tiv au fost complect înirropate. Duşmanul rămas în 
viaţă care a încercat să scape prin fugă a ajuns în fo
curile noastre încrucişate de Infanterie şi mitraliere • 
Deasemenea am luat la ţintă tranşeele duşmane de pe 
toată linia. Pe celelalte sectore nu sunt evenimente de 
importantă. La bombardarea din ziua de anul nou a ca
tedralei Lutterbach din Alsacia, canoanele franceze au 
omorî! o fată tânără care ieşla din biserică, a rănit 

o femeie şi 3 copii. 
Pe frontul oriental: Pe diferticle sectore, Ruşii şi-au 

contiuuat aceleaşi atacuri nereuşite ca şi 'n ziua de Ieri. 

• 
Pe frontul din Balcani: Evenimente de Importanţă 

nu sunt. 

• 
Constanttnopol, 2 Ianuarie. - Se comunică dela car

tierul general turc: 
Pe frontul dela Dardaneie: Luptele de artilerie şi 

bombe de lângă Sedii Bahr se continuă. Un crucişător şi 
an monitor încă au luat parte la aceste lupte. Artileria 
noastr.ă a riispuns cu vehementă şi le-a fortat retra
i;erea. Un n~onitor a bombardat timp de o oră lntreagă 
poziţiile noastre dela mal, fără 'a să reuşească însă. 
La 13esike am nimerit un torpilor, care s'a retras. Un 
hidroplan de-al nostru a aruncat 3 bombe deasupra po
ziţiilor duşmane cela Sedil-Bahr. Obuzierele noastre au 
bombardat cu succes stabilimentele duşmane de lâugă 
Sedil-Bahr pustiind mal multe magazine. Alte evenl
a•ente nu sunt. 

Răsboiul european. 
Chemări în An~lla. 

- Lorulon. __..: Sunday Times anunţă, că în 1 
februarie vor fi -chemate 4 alte grupuri di·nL"e 
recruţii lui Deroy. Aceste gnupuri CUJPri·nd ibăr
baţj în etate de 2~27 a:ni. 

Lupte aeriene în Alsacia. 
Luni, ce a urmat du.pă Crăcim, la orele 3 

<ll.llPă ameaizi s'au arătat <leaiSlij)ra Miilhau
sen-ului şi MU!Lheimului o escadră aeriană com
pusă din 5 aparate franceze, cari fiind atăca.te 
de artilerie din .toate .părţile, s'au retras ln di
roctia spre aJPU:S, făiră să fil arurncat boanbe. Din
tre aero.plainele, .cari s'au retrais, la Mtillhausen 
au fost văzute numai 3. Nu s'a putut afla .p&nă 
acum, ce s' a întâmplat cu celelalte două. 

ln ziua unmătoare, Marti, s'au arătat deaisu
pra loca!i.tătii St. Ludwig şi Miillhausen 8 ae
roplane lranceze, <:ari au amrncat bombe asUlPra 
câmpului de aiviatie dela liabsiheim. DeaswPra· 
şesului <Hn Alsacia de nord a a.vut loc o violentă 
luptâ aeriană. De abia s'au amit cele dintâi bu
buituri a'le tunurHor de aipărare genmane, şi s'au 
şi ·~v·it aernplamele gemiane. Monoplanele frnn
ceze au :încercat să împresoare un b~plan ger
man, ida.r atrueul a fost zădărnicit pri·n 
focul mitralierelor a;parntului german. Aviatorii 
f,!ermani au urmărit aeroplanele franceze până 
la graniţă. , .... 

I 
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Socialiştii ruşi despre rlsboiu. 
Berna. - DlliPă o telegramă publicată de 

Le T em!J$ cumoS1Cutul revoluţionar ms Vladi
mir Burcev, care s'a :întors din exil la Petro
g:raJCI, a declarat colaiboratorului lui Novoie 
W remia că socialiştii ruşi sunt gaia să sacri
fice tot, ce au, in interesul răsboiului. Ţinta na
ţională e îufrângerea Germanilor şi creue că 
victoria finală e toarte apropiată. Rusia se va 
·rena<şte dUJPă ră·s.boiu, dar ea şi-ar fi a:.iums ţinta 
şi mar lesne, dacă s'ar creia refomie în v~aţa 
internă a ţăriii. 

Ţarul şi pa~a separată. 
Berna. - Deputatul englez Ian Ma:kolm în

torcându-se din călătoria sa în Rusia, a public:it 
impresiile sale în Daily Mail. El nu trage la 
indoia/ă, că Rusia va lupta până la cel din urmă 
om. Ţarul l-a primit pe deputatul englez în au
dientă şi i-a declarai între altele: 

- Pacea Sieparată, o judec, ca şi rege1e George 
de o Idee imposibilă. Anglia poate conta cu 
sigurantă la mine ca şi la armata me.a„. 

Deputatul Malicolm va face un turneu tn An
glia, ca Sd facă cunoscută declaraţia Ţarului. 

Ţarul pe front. 
Peirograd. - A. T. din Petrograd anll'Tlţă: 

Ţarul, care a a>etrecut câteva zile la ca'l"tierul 
general, a iplecat ieri ipe frontul anmat·elor, cari 
au ÎnlCeJ>Ut ofensilva. Ţarul a vi'Zitat mai întâi 
anma1a ce apereaiză în Bucovina. 

Inteleierea Buhi~ariei cu aliatu ei. 
Bucureşti. - Adevărul anunţă din Sofia: 

Un membru al ipartidului socialist reformist a 
adresait m sobra'l1ie intenpelatia de următorul 
text: 

iPe lângă ce oon<litH a început Bulgaria răs
boiu? Ce J.nţelegere ş'a înohciat îilltre Bulgaria 
şi ipu1erile renrra:le .pentru cazul, daci truPele 
bul.gare ocupă 1Macedonia? Continuă Bulgaria 
răSlboiu1? , 

Prianul mi.ni~tru Radoslav<JV, care era absent 
va rsăipunide la interpelaţie în cea mai aipropiată 
şetdinţă. In cercurile •P<>ii·tke răspumsul primului 
mini~tru tl(adoslavov e aşteptat cu mare interes. 

Muncitorii englezi nu se opun serviciului 
militar obligator. 

Londra. - Ziarul muncitoril'Or Labour Lea
der 1Scrie,-că e aiproair>e si.gur că ministrul soda
list Henderson îşi va ipăstra fotoliul. In şedi·nt.a 
1de Joi a ipartitdului muncitorilor s'a ~ăcu1 vota
Tea cercuri:lor cari a!J)roaipe în majoritate au 
aiprobat serviciul obligator ipentru bărbaţii 111e
Jrnsurati· ş~ pentru durata a'Cestui 1răsbor. Labour 
Leader recunoaş<te că areste Tezultate aproape 
in iintregime se pot multumi lui Lloyd George. 

Cheltuielile de răsboi ale Angliei 
pentru 1916. 

Bucureşti. - Din Londra se anunţă: Despre 
si.tuaţia ifinarnciară a Ang1'iei, în Londra: s'a lan
sat u:n ma·nufest i:sicăli.t de 18 dintre cele mai mari 
ibănd. ManMestul conti,ne .următoarele: 

- Singurul lucru ide ce avem trebufoţă, cu 
care iputem obţi11e ,mvmgerea şi să biruim susţi
nerea armatelor Angliei şi-a aliaitelor sale, este: 
banul. 1Aceaista 1în mare 11>arte cade în sarcirna 
IJX)IJ)Orului englez. Industria engleză n'a suferit 
idin cauza: iTJ!Va'Zill'nHor străime, oraşele î-ncă J.i 
rsunt ·întregi. iDatoria noa.stră este să contribuim 
la ooma:>loctarea celor patmred milfarde franci 
pentru anul 1915 ş·i cele '.patruzeci şi cinci ale 
anului 1916. Pentru ca să ne aJum.gem scopul, 
av~ tre!bumţă <ie ,toată forţa şi energia na.ţiu
net e.ngfeze. Vom duce la iruleplinire acest scop 
care ne va asigura lnvingerea f inald. 

Submarine engleze şi franceze in 
Marea de Marmara. 

Berna. - După o telegramă din Atena a lui 
DaJ,ly Telegroph minele aşezate de Turci în 
strâmtoare.a DardaneJelor au fost runte de!a 
locul lor de furtuna ce a bântuit în zilele din 
urmă şi aşa au putut pătrunde în Marea de 
.Marmara câteva submarine franceze şi engleze. 

Runciman şi Mac Kenna au ade!rat la 
obligativitatea serviciului mmtar. 

Lugano. - „Secolo" e informat din Londra, 
că Mac Kenna şi Runciman au aderat .'cu 1~e
zerve la proiectul despre introducerea olJ/iga
tivitdtii servU:iului militar. 

Ua 1100 demers al Statelor-Uaite. 
Rotterd11m. - Se telegrafiază din Washin2-

ton: Nu s'a constatat încă, că „Persia" a fost 
oare scufundat de vre-un submarin. 5cufunda
rea vaporului a produs o Impresie foarte neplă
cută în cercttrile ministerului de eJLterne ame
rican. Se crede că acest incident va inftulnta 
nefavorabil tratativele în curs dintre Statele
Unite şi Austro-Ungaria. Guvernul Statelor· 
Unite va Întreprinde un nou demers diplomatic 
in această chestie. Consulul american din Ale
xandria a fost provocat să facă raport amă
nuntit despre incident. 

• 
Londra. - După ştirile mai recent sosite 

nu s•a putut afla ce s'a Întâmplat cu consulul 
american, care se găsia pe bordul vaporului 
„Persia". 

Deschiderea comunlcatlel intre Un
gheni şi Odessa. 

Bucureşti. - Se anuntă din laşi că termi
nându-se transportarea trupelor în Basarabia 
iarăş s'a deschis comunicati11. trenurilor între 
Ungheni şi Odessa. 

Guvernul sârbesc în Salonic. 

Genf.- Pasici a prezentat moştenitorului A
lexandru dimisia iintreg cabinetului său, dar n'a 
fost primită. Singur numai minjstrul de răsboiu 
îşi va părăsi postul. Guvernul sârbesc s'a mu
tat la Salonic. 

Dimlsla guvernului muptenegrin. 

Cetin}e. - Cabinetul muntenegrin a dimi
sionat. Regele Nichita l'a tncrdeintat pe mini
strul de finante Muskovici cu formarea noului 
cabinet. 

INFORMAŢI UNI. 
Arad. 4 Ianuarie' 1916. 

Dela Asociatiunea pentru literatura română 
şi cultura poporului român, primim spre publi
care următorul apel: In iPreaJ1111a Anului-Nou ne 
:permitem a faice .şi1 de astădată un călduros apel 
;către toti SPrihnitorii culturii puporului român 
1să hi·nevoiască a-ş ră'.Sleumpă:ra felicitările de 
Anul-Nou în folosul muzeului Asociatizmei. 

Mj.jloacele ma•teriale, de care di&pune muzeul, 
!Sunt aşa de restrânse, î:ncât ·înzestrarea lui îna
iinteaiză foarte 1ncet. Şi aceasta e o mare ,pier
dere .pentru nai, căci pretioas.ele obiecte de mare 
.insemnăita-te etnograifică şi istorrcă, cari sunt 
o comoară a trecutului nmtru şi tot atâtea măr
tu.rii ale vieţii- noa'stre culturale, d.i·s.pa-r, sau sum 
adunate. <le străia1i. E tirrnpul SUJJ)rem să ne ln-:
grijiun, ca cel puţi;n o 1Parte :cHntre aceste co
mora ale .poporului nostru să fo adă.postim în 
muzeul primei noastre instituiţiuni culturale. 

Dulpăce în .şedinţa sa dela 6 Noemvrie 1915 
oomitetul nostru central a thotătit. 5ă înfitnteze 
şi o galerie de tablouri a:le bărbaţilor 111oştri mari 
şi ale femeilor drstins.e 11>rin vi:rtutHe lor şi .prin 
binele făcut neamului lor, şi dwpăce vom avea 
să păstrăm şi să dnstirrn şi ipe 1TOOrtii noştri în 
crâncenul răsboiu actual, - spriji.nul ~mblkului 
nostru este cu atât mai in·cHspensabil. iDacă 0011-
ti ibuirile µcntru inzestrarea muzeului ar fi mai 
mari această institutiune ar lua un avânt, care 
ne-ar face cinste. 

. fa cern, deci, a:pel către toţi cărturarii ro
mâni, să contriibue cu sume cât mai mari pentru 
înzestrarea: muzeului nostru naţional. Niimele 
donatorilor se vor publica tn ziare si în revista 
„Transilvania". - Sibiiu, 20 Dec. 1915. - An
drei.a Bârseanu, presVdent. Romul Simu, secre
tar SL!IPlinitor. 

Căsătoria unul căpitan orb cu o infirmieră. 
O emotionantă ceremonie s'a petrecut zilele 
trecute în Saint-Cloud (franta). Jn urma unei 
S{rave răni primite la cap, căpitanul Henry 
Izaac din regimentul 2 de zuavi si-a pierdut ve
derea. Transportat într'un snital din St.-Cloud, 
a fost îngrijit de infirmiera Marthe Babin, fiica 
unui colonel de artilerie, şi au leg-at simpatie şi 
s'au cununat în numitul spital. Primarul ora
şului a adresat cu acest prilej noilor căsătoriţi 
o cuvântare ernotionantă. l 

Dăruiri. D. Virgil Nistor, preot militar, Feld
'P<>St 351 a trimis 512 coroane, colectate dela 
soldaţii români, croarti şi .sârbi pentru ajutora
rea soldaţilor invalizi şi a orfanilor soldaţilor 
·români căzuţi ~ câmpul de luptă. Usta oontri
huentilor s.e va ipubliica mai târziu. 

- iD. iSa1bin Evutian, iProifesor şi fami1ia1, 
Arnd, au trimis 10 ooroane ipentru orfanii solida
Wor mmâ!ni, IÎI1 loc de cunună pe sk:riul .neui
tatului şi bunului V. Erdelyi. 

- D. Alexandru L. Lăzurian, Bocure.şti a 
·trimis 20 cor. pentru cărţi şi ziare pentru sol
daţii români răniţi. 

- D. :Dr. Aurel Lazair aKlvocat în Oradea
marn a trimis 20 coroane pentru numărul de 
Crăciun ive seama solidatilor români ră:nj.ţi şi 
20 cor. pentru fondul ziariştilor ca răscumpă
rare a felicitărilor de anul nou. 

Muitumiri! 

t Ioan Petroviciu comerciant în Uobra a 
decedat in 11 Decemvrie n. 1915. 

. - Simeoo Cbirca, după un morb îndelungat 
ş1 greu, a decedat în 27 Decemvrie n. în etate 
de 21 ani în sanatorul „Augusta" din iDobriţin. 
Inmormântarea s'a făcut în 29 Decemvrie n. 
în cripta familiară din Hunedoara. 

Odihnească în pace! 

Pentru eternizarea memoriei eroilor români 
orh~inari din Pănade, căzutl în răsboiu, agen
tura „Asociaţiunei" din Pănade organizează o 
producţiune pe ziua de 8 Ianuarie 1916 (a doua 
zi de Crăciun) în sala şcolii din acea localitate. 
Inceputul la 7 ore seara. Pretul de intrare: Loc 
I. 1.50 cor., loc H l cor.; loc IlI (stal) 30 fileri. 

Programul: „O ce veste minunată". co
lindă. „Trei crai dela răsărit", colindă. ,,Naş
terea Domnului", piesă religioasă in 3 acte lo
calizată de O. Prie. Cu tablouri vivante,' foc 
bengal. Recitări de poezii răsboinice din Coş
bu~<:· .~.~rş soldăţesc", cor de oopii. „Ţara să 
tra1asca , cor de copii. „Haideţi fraţi" cor de 
copii. - Comitetul. ' . ------- .. ....,,,_..,, _________ _ 

Ultima oră. 
TERffiILA EXPLOZII: DELA l'IASKIOI {TURCIA) 

Bucureşti. -, Ziarele b11cure&tene primesc ura 
mătoarele amănunte despre teribila explozie ce a 
avut loc în ziua de 25 Decern vrie la Ha>kiOI: 

- Alaltăieri, intre1 cartierul Hasldol a fost cu
tremurat de o mare explozie e& s~a. intAmplat la 
depozitul de explozibile. Explozia a. fost atât de 
puternică, tncAt toate casele din lmprejuriml s'.2'41 . 
dărâmat; s'au spart seamurile pirul. tJ: în cartie
rul Pera, situat la o mare distan~ La HasklOI a 
isbucnlt şi un mare incendiu care. a distrus peste 
o sută de case. Sunt poste 6.06 de oameni morU şJ 
răniţi. Se asigură că e.s:plozla ne datt>reşte unei 
mini criminale. Pasubele .. SQPt enor.-. . 

RUPEREA LEGĂTURILOR INTRE GRECIA ŞI 
OCCIDENT. 

Salonic. - Comunicatia Salonic-Drama a fost 
~li desăvârşire întreruptă. Ultima poştă, prin Bul
garia, pentru Occident, a plecat Ieri. Grecia nu . 
mal poate comunica cu Occidentul decAt pe mare. · 

BULGARII CONCENTREAZĂ TRUPI! LA MO
NASTIR PENTRU UN EVENTUAL ATAC ITA· 

LIAN CONTRA MACEDONIEI. 
Ziirlch. - Bulgarii concentreazi:J numeroase 

trupe la Monastir ( Bitolia) pentru pretntimpinarea 
unui eventual atac al Italienilor dela Valono tn 
co11tra Macedoniei • 

GUVERNUL GREC A ORDONAT CONCENTRA· 
REA TUTUROR CONTINGENTELOR 

Solia. - Un consulat de aici a primit azi-noapte 
o teleiramă clfrati. Această tele1raml oficiali a 
guvernului crec ordonl conce11trarea tuturor cla
selor concediate. Concediatli trebuie să se pre
zinte totl tn termen de 48 ore la corourlle lor. 

CAVALERIA GERMANĂ A LUAT CONTACT CU 
AVANTPOSTURILE ENGLEZE IN REGIUNEA 

SALONICULUI • 
Atena. - Lru „Daily Mail" l se annntit din Sa

lonic: Patrulele cavaleriei germane au luat co,... 
tact cu avantpostcuile engleze tn lata Salonicului. 
Bulgarii ·concentreazd mari forte in vederea ata
culuJ comun. 

Redactor responsabil: Coostaotlo Sa'"'9 
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Cafea 
trimit franco - ramburs 5 chile. Cuba 27.
Santos 24.- coroane. 

JULIU DRĂGAN 
Da 2571-10 fiume. 

Caut 
un practkant · 

care are 8-10 luni practici pe lângă toată 
proviziunea şi 80 de coroane lunar. 
. VIRGIL VLAD. 

farmacist. 
Va 2087-10 Oyulafehervar. 

CAUT IN ARENDĂ 
o moară pe apă cu 2-3 petrii. Eventual o şi 
cumpăr. 

-· Adresa la administratie. 
(Mo 2581-3) 

De vânzare .. 
Sllvorlum prefript 3 litre cu demi

jon Cor. 12·50. 
Rachiu de prune 20°/, Cor. 130. 

Hectolitrul 
Nuci 10 kg. prin postă Cor. 16. 
Se capătă cu rambursă dela 

:.PRUNAc 
societate pe acţii industrială şi 

(Pr 2560-5) . comercială. Marosillye. 

·------·--------· I lmprumuturi I 
I de amortizare pe proprietăţi: I 
I pe 50 ani 586 } I 

" 30 " 677 cura 92 I " 3!) " 641 • I 
I •: ~g •:I g~g } cun ~5 I 
I a-: a Mijlocttte 1 a-: I 
1 Szilcs F. Vilmos 1 I reprezentantul soc. „Nary· I 

I 
1&ebeol f61dhiteliot~z:et" . I 

Arad, Karolina utca 8 sz. I 
Va 2M7-10 

•--~--cez„_. ~...,• 

5 --ln atenţiunea 
~egustorilor I 

Acoperirea trehulnţelof de 
ciocoladă şi "aharlcale pen· 
tru preţuri de fabrică. :: :: 
In depozit: Kugler, ffel
ler, Tdrth şi Manner. :: :: 

OÂBOR MIKL6S Arad, 
Pia.fa Andrdssp, colţul Salacz atcza 

Telefon· 1059. Telefon 1059. , 
(011 2270) 

I Rfiee•p w su=g,w 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
-~ 
-~ 
-~ 
-~ 
-~ 
-~ 
-~ 

Atragem atenţiunea proprietarilor de mori 
~-asupra celor mai noui seimi de site „Radial'', sistem propriu, care se poate aplica ~ 

Ja pietri şi sul (walzer) cuprind loc puţi o, tnlocue~to sita orizontală. Apoi p ·imim -
exemr area a to·fRlul de montâri p. mori, reparaturi, schimbări, etc. Liferează ~t1.1"nituri ~-

-- complecte p. mori, motoare, maşini cu abu1 i, maşini de tree- ~

-~ 
rat. eto. - Sectie specială p. agronomii: maşini de semănat ~i ~
totCelul de roparaturi de magnete incendiare la motoare. - Serviciu ~
prompt işi ieftin, condiţiuni favorabile d~ plătire. Celor ciirect ~ 

-~ intere~aţi li se pune la dispoz:ţie experţi şi proiect de c:heltueli. ~= 

~ ~ ......... OVĂCS es TARSA e 
-~ intreprindere p. monta- • • BUDAPE~T VI KMETTY u 15 ~-

. -~ ie& 'i. a.r&n/jel!,,rt)l morilor. .- • i.:> f •f • • . • ~-
-~ ~-

~ ~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

magazin de modă p. femei, Arad. 

Mare târg ocazional de Crăciun 
Paltoane pentru f...:mei. 
Paltonaşe moderne. 
Paltoane de ptsea şi 
Caracul. - Pattonase 

' persiane şi _ sealskîn„ 

Costumuri. 
Paltoane · pentru fete. 
Bunzi. 
Garnituri de blănuri. 
Talii. - Halaturi. 

·Jt>ret-uri irix:e scăzu.1'e! 
~ . . 

-
'::.,..,..__---~-----

Telefon 238. Telefon 238. 

-
Tiparul tipoK'I'aftel nCoacordl.a" societate pe actu. Arad. - Editor responsabil: LAURENŢIU LUCA. 


